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S1 cycTpaHy TBOII 031pK, MarysimMa, KiyHy,

I TBI 3HOY «He 3ayBaXkbID» Maéil aa3iHOTHL. .. [8, c. 65].

He momyudast or o0bekTa cBOEH JII0OBM OTBETa Ha COOCTBEHHBIC UyBCTBA, JIMPHUUECKYIO I'€POMHIO OXBAaTHIBAaeT OTdasiHUE. B
pe3yabTaTe, «OHa-s» MEPEeXOJUT K HOBOMY 00pasy «OHa-uyxKasi»: «MHe 4yKblsd IUIAX1, Ma AKiX Thl He Wazent. // He rasnzim Ha
MsiHE, 3HaYbIIIb, 1 Bam uysxkast? / TosbKi He3e — He TYT, TOJIBKI He3e — Hay3Mmex — // S kaxy mro kaxaro... Ha sxxanb...» [8, ¢. 65].

Uepes cBs3b (M1 €¢ OTCYTCTBUE) IMPUUECKOI reponHH ¢ JpyriM peansyercs JKeHCKasi CyObeKTHBHOCTD C YIETOM IICHX0IMOLH-
OHAJILHOTO COCTOSIHUSL, JINYHOM )KU3HEHHOI CUTYAIMK KEHIMHBL [103TOMY npocTpaHcTBO «MHUp 6e3 [{pyroro» Tpedyer AeKOHCTPYK-
LM SKEHCKOW MJIGHTUYHOCTH — TO €CTh U3MEHEHNE TeX WIIH MHBIX MOPAJIbHO-ITHYECKHUX U IICHXOJOTHYECKHX KauyeCTB JINYHOCTH. B
pe3yabTaTe pacCCMOTPEHHOT'O JIMPIYECKOTO TEKCTa MOXKHO YTBEPKIaTh, 4T0 KOoHIenus P. BpaliioTTy OTHOCHTEIEHO pe3eHTaII
KEHCKOH CYyOBEKTHBHOCTH COCYIIECTBYET B aCHMMETPHUCCKHX ITPOIOPLIHAX € KIACCHYECKON TeopHeil TeHIepHOro aHaIn3a.

B pamMkax ncuxoaHaim3a CyIIECTBYET €lle OJIMH MOJX0J K ONPEJIeNICHUIO )KeHCKOH CyObeKTHBHOCTH. IHANBU Ty alIbHEIE Xa-
PaKTEPUCTHKH JKCHIIMHBI PEATU3YIOTCS B paMKaX OTHOLICHUH Mex Ty «SI» U «J{pyroii», eciii OHH HIMEIOT BO3MOYKHOCTb pa3/eisiTh
OJIHHU U T€ K€ YyBCTBA M HAMEPEHUs Yepe3 B3auMHOE 03HaHUe / pu3HaHue. YyBCTBO «s1», KOTOPOE BO3HUKAET Ha 9TOM YPOBHE
OTHOILICHHUH{, HE CBS3aHO MCKIIIOYUTENBEHO C CHMBOJIIMYECKUMHE CTPYKTYpPaMH, a UMEET JPYTroi — TEIECHBIN — THUII CYIECTBOBAHUSL.
Takue OTHOIICHHS MMEIT XapaKTEePHCTUKY HHTEPCYOBEKTHBHOTO M3MEpeHUs. «SI» n «JIpyroii» HMCHBITHIBAIOT OYEHb CHIIbHbIC
4yBCTBA, KOTOPbIE BO3HUKAIOT TOJIBKO B POCTPAHCTBEHHBIX MeTadopax. CorstacHo koHueniuu J[x. benpkameH, «aHTepCyObek-
TUBHBIN THIT )KCHCKOTO YKEJIAHUSI MOYKET PEAIM30BaTLCS B IPOCTPAHCTBE JIFOOBH MaTepu K pedeHky» [6, ¢. 180].

B cruxorBopernn O. Cripundan «bepeMeHHOCTb M JIETKOCTh OBITHS» PACCMATPHBAIOTCS OIIYIICHHS JKCHIMHBI B HEPUOL,
KOTI'Jla OHA TOTOBHTCS CTaTh MaTepblo. HaBepHOe, HCXO0/S M3 CBOETO JIMYHOTO OIbITA, IO3TECCA APTYMEHTHPOBAHO B PE(ICKCHBHO-
JTUPUYECKO (hopMe paccKas3bIBaeT O KaXKIOM M3 JICBSITH MECSIEB )KU3HU JKCHIINHBL.

CornacHo O. CripiHYaH, Ha YeTBEPTOM Mecsile OepeMEHHOCTH KEHIINHBI PeOCHOK HAuMHACT MOHUMATh U YyBCTBOBATh TO,
YTO 4yBCTBYET U MaTb. B 4acTHOCTH, OZIMHOYECTBO M CYACTHE CTAHOBATCS ONpPEIEISIOIMMHI aMOUBAIETHBIMU KaTETOPHAMHU JUIs
MOCTHKEHHMs Oy y1ei sxun3Hu: «51 Tebe He unTaro // nerckue KHKKH. / Thl co MHOIT IocTHTaemsb // OJJMHOYECTBO U CYaCThe... //
Kak poxutibcst — / OyAayT U CKa3KH, ¥ CTHXH, // B KOTOpbIE IOBEPUIIIb, / 9TOOBI IOTOM // BEpHYThCH...» [9, . 41].

BepeMeHHOCTb XOTh U TPeOyeT OT KEHIIMHBI ONpPe/IeICHHBIX KEPTB CBOCH KPacoTe, HO B 3TOT MEPUOJ KEHIINHA OCOOCHHO
kpacuBa. Ee )KeHCTBEHHOCTh CTAaHOBHUTCSI MaKCHMAIIBHO 3aMETHOW. JIMpuueckast repoHrHs [09TECChl CPaBHUBAET ce0sl C TTOJIHOM
JIYHOMW, OKHaroNIel Moto1oro Mecsna (pederka): «Lsmep kauycs s1, / a He ixy // 1, Taen3sasl // § HsadecHae maymap’e, / HiObITa
MoYHs1, / IOy HiLai KbIBY, // XOLb Befiato, // ITO BeTax MOit HacTaHe // Ik TONbKI MpbIia3e uac // cBawinb // Manaaziky...» [9, c. 42].

MopenupoBanne obpa3a MaTepH ¢ ee OLlyIeHnsIMU B cTuxoTBopeHnn O. CripuHYaH sIBIsSIETCsl CBOCOOPa3HON HCTOPUEH JKeH-
1muHbl. CTaHOBJICHUE JIMYHOCTH KEHIINHBI KaK MAaTEPH, PA3BUTHE €€ IMOLIMOHAIIBHOIO MUPA CBS3aHO C 3apOIKICHHEM, POXKICHUEM
1 KU3HBIO ee pebeHKa. JKenaHns U 4yBCTBA KEHIUMHBI SBJIAIOTCS YaCThIO YYBCTB €e peOCHKa, O3TOMY K JKEHCKOH CyOBbEKTHBHO-
CTH JI00aBJISIETCSI YacTh -inter (MEXKIY) — 3TO 0003HAYACT MIPOBECTH CBOKO COOCTBEHHYIO HACHTH(UKAIIMIO C TOYKH 3PCHUS IMOITH-
OHAJIbHO-IICUXOJIOTHYECKHUX, HPABCTBEHHBIX MPUBBIYEK MKy c000i 1 «JIpyrum» (pebeHKoMm).

TakuM 00pa3oM, )KEHCKast CyObEKTHBHOCTD PEaIM3yeTcsi B COBPEMEHHON OeI0pyCCKOro )EHCKOH MO33UH Yepe3 MpOsBICHUE
TEJICCHOCTH, WILTIOCTPALHIO JKEHCKOT'0 KEJIaHMs1, KOTOPOE MOKET COOTHOCHUTBCS C TITy0OKOH JIF000BBIO K JIpyromy U cexcyainbHOi
MOTPEeOHOCTHIO XKeHIMHBL. Hanbomee «KEHCKasi CYIHOCTBY MOJHOLCHHO PAacCMaTPUBACTCSE B KOHTEKCTE JIOOOBHOIO IHUCKYpCa.
B nuprueckux NpoM3BEICHUSAX JKEHCKAs CyObEKTHBHOCTD TaKKe MOXKET IPUOOpETaTh HAMOJAMYCCKUH (CO3HATENIbHBIH Iepexos
JKEHIIMHBI K 00pa3y «OHa-ApyTras») ¥ HHTepCyObEeKTHBHBIH (JIIOOOBB JKEHINHEI (MaTEpH) 10 CBOET0 peOeHKa) XapaKTep.
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BILIMB EMOIIMHOCTI HA EKOJIOI'TIO KOMYHIKAIIII
(HA MATEPIAJII CYYACHOT'O AHI'VIOMOBHOTI'O JTUCKYPCY)

Cmamms npucesiuena 0oCIiONCeHHI0 6NIUBY eMOYIIHOCII HA eKON02II0 CRINKY8anHs. Posenadacmucs 63aemM038 130K Midic
NO3UMUBHUMU / He2aMUBHUMU eMoyiaMu ma exonoeiynicmio. [locaioxcyromvcs cmpamezii ekon02iuno2o / Heekoai02iuno2o
Mmogaents. J{osooumscs, wjo ekono2iuHicmsy KOMYHIKayii noaseac y 00mpumManii KOMYHIKAMUGHUX emudHUxX ma eMOmusHUX
HOPM KOPUCMYBAHHSL MOBOIO, 34 SIKUX MOBEYb NOUYBAEMbCSL KOMPOpmHO. 3 iHW020 OOKY, 3A3HAUAECMbCS, WO HeAMUBHI eMO-
Yii yuacHuxie KomyHikayii popmyoms KOHGIIKMHI KOMYHIKAMUGHI cumyayii.

Kniouogi cnosa: emoyii, emMoyitinicmos, eMoOmMuUGHICMb, eKOI0IYHICIb, HeeKONO2IUHICb, eMUKemHi HOpMU, KOHPAIKMHI
cumyayii, KOMYHIKAMueHi cmpamezii.

BIHAHHE SMOLHOHATBHOCTH HA KOJOTHIO KOMMYHHKALIHH (HA MATEPHAJIE AHIJIOA-
3BIYHOIO JHCKYPCA)

Cmambﬂ nocesena u?yqenu}o GIIUSHUA IMOYUOHAIbHOCU HA eKoN02II0 O6M4€Hu}l. Pacc/wampueaemc;z B3AUMOCBA3b Me.);cby
NO3UMUBHUMU /Heeamu@Hmu IMOYUAMU U IKOTIOCUHHOCNTBIO. Hsyqaiomc;z cmpamecu SKO,TIOZM'{HOﬁ /H@?KO/ZOZM'!HOI:{’])@'{LL ,ZZOK'Q—

© H. I1. Kucenwk, I. I Boiimenko, 2017



Cepist «Dinonoriunay. Bunyck 64 161

3bI6ACINCSL, YMO IKONOSUYHOCHIL KOMMYHUKAYUU 3AKTIOUACMCSL 8 COOMOOCHUU KOMMYHUKAMUGHBIX DIMUYECKUX U IMOMUBHBIX HOPM
NOL306AHUSA AZUKOM, NPU KOMOPBIX 2080pswuLl yyecmsyem ceos komgopmmo. C Opyeotl cmopomsl, 00pawaemcs 6HumManue Ha
Mo, Ymo He2amugHe dIMOYUU YHACMHUKO8 KOMMYHUKAYUL OPMUPYION KOHPAUKMHbIE KOMMYHUKATNUGHbIE CUMYAYUU.

Knroueesvie cnoga: smoyuu, 5M0yU0HATLHOCIL, EMOMUBHOCb, IKONOUYHOCTb, HEIKOIOSUYHOCb, JMUKEMHble HOPMbI,
KOMGhIUKmMHble cumyayuu, KOMMYHUKAMUBHbLE CIPATNESUU.

INFLUENCE OF EMOTIONALITY ON ECOLOGY OF COMMUNICATION (ON THE MATERIAL OF ENGLISH
DISCOURSE)

The paper deals with the influence of emotionality on ecology of communication. Relations between positive / negative emo-
tions and ecology of communication are studied. Ecology of communication lies in compliance with communicative ethic and
emotive linguistic norms where the speaker feels comfortably. On the other hand, negative emotions of communicants form con-

Alict communicative situations. Speech and emotions are viewed in the ecolinguistic paradigm as a specific sphere of person’s
activity. It affects consciousness, reflects dominant strategies in the world comprehension, and defines peculiarities of verbal
and non-verbal behavior. Communicating persons affect each other by emotions. Communicative and ecological function of
language is closely linked to emotive function. That is why it is necessary to pay attention to the formation of emotive com-
petence of a lingual personality in addition to the development of its common cultural and speech literacy. Human emotional
sphere depends on communicative and ecological competence, linguistic and environmental identity of linguistic personality.

Key words: emotions, emotionality, emotivity, environmentally friendly / unfriendly communication, etiquette norms,
conflict situations, communicative strategies.

CyvacHuH eTarn po3BHTKY JITHTBICTHKH NEepeXHBa€ 3MiHy HayKOBOI apaJurMH B CTOPOHY BUBUECHHS JTFOJICEKOT0 YMHHUKA Ha
PI3HUX AIISHKAaX MOBH, BHACITIIOK YOTO Ha CTHKY PI3HMX OOJACTel TyMaHITapHOTO MPOQili0 BUHUK LIMUH CIEKTp ¢ironoriu-
HUX JUCIMIUTIH. A OCKIIBKH €MOIIi1 € HAaBAXKIUBIIINUM IICUXOJOTTYHIM (HAKTOPOM JIFOJAUHH, TO JIHBICTHKA €MOIIiii HEPO3PUBHO
II0B’s[3aHa 3 TICUXOJIiHTBICTHKOIO.

Emornii moauHN BINTMBAIOTH Ha BHOIp MOBHUX Ta CTHIIICTHYHHX 3ac00iB, BepOaIbHUX a00 HeBepOaIbHUX, 3aJICKHO BiJl CITLJI-
KyBaHHs. TakuM 4MHOM, BCSI MOBJICHHEBA JISUTbHICTD JIFOJMHU MPOHM3aHA eMOLISIMH, sIKi Oe3MocepeIHbO BILUIMBAIOTH HA SIKICTh
MOBJIEHHS, @ OTXKE — 1 Ha ICHXOJIOTIYHNH cTaH JitoanHN. CaMe I1e CIIOHyKa€ Hac J0 JOCIIKEHHS €KOJIOTTYHOCTI CITIIKYBaHHS.

OCKIIBKH €KOJIOTiS — I1e HayKa PO B3a€MOIl )KUBUX OPraHi3MiB 1 iX CIIJIBHOT Mi’K cO00I0 1 3 HABKOJIMIIHIM CEPEIOBHUILEM, T
PO BH)KUBAHHS LIUX OPraHi3MiB y JOBKiI [2, ¢. 124], TO NOLIIBHO FOBOPUTH PO B3aEMO/IIIO JIFOIMHH Ta il MOBHOT'O CepeI0BHIIIA,
a caMe — PO EKOJIOTII0 Ta €KOJIOTIYHICTh KOMYHIKAIIil Ha IMiJICTaBl TOTO, 1[0 MOBA JIFOJWHH € 3 OJTHOTO OOKY CKIIaJIOBOIO IPHPOJIH,
a 3 1HIIOTO — YACTHHOIO CYCIIBCTBA Ta KYJIbTYPH.

AKTYaJIBHICTB HAILIOTO JOCII/DKESHHS BU3HAYAETHCS i IBUIIIEHUM IHTEPECOM HAayKOBIIIB 10 MPOOJIEM eKOJOTiYHOCTI CIUIKY-
BaHHS Ta HEOOXIHICTIO BU3HAYHUTH ITapaMeTPH €KOJIOTIYHOCTI / HeekoyoriyHocTi komyHikanii. Ha gymky B. 1. IllaxoBcbkoro, y
KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHIIIFO MOBIISI HEOOXiTHO BKJIIOYHTH TaKi MapaMeTpH, K €eMOTHBHA Ta eMOIliiHa KOMIIETEHII1, OCKITbKH
caMe BOHHM BiJITOBI/JIAlOTh 38 PO3YyMiHHSI KOMYHIKaHTaMH €MOLIii, iXHIX (QYHKIIH Ta Ha3B, a TAKOX 3JaTHOCTI OPOJPKYBATH HOBI
KOHTEKCTYaJIbHI TIOHATTS Yyepe3 BepOanbHe BUpaxkeHH s [8]. Sk 3a3Hauac JOCTITHUK, HETaTHBHI eMOIii (Tak caMo, SIK 1 ITO3UTHBHI)
KepYIOTh BUOOPOM MOBIICHHEBUX / MOBHHX CTHJIICTUYHUX 3ac00iB y pI3HOMAaHITHUX KOMYHIKATUBHHX CHTYallisX 1 BU3HAYAIOTh TO-
HaJIBHICTB CHiJIKyBaHHs [TaM camo]. Lle nae migcraBy IpHUITyCTHUTH, 1110 €KOJIOTIYHICT / HEEKOJIOTYHICTh KOMYHiKawii 6e3nocepen-
HBO 3QJICKHUTH BiJl EMOTUBHOCTI. A OTKe, MeTa Hamoi poOOTH — BCTAHOBHTH B3a€MO3 130K MIXK EMOTHBHICTIO Ta €KOJIOTTUHICTIO
MOBJICHHS T2 BCTAHOBUTH KPHUTEPii €KOJIOTIYHOCTI KOMYHIKaIIii.

IIpoHUKHEHHS eMOLIHHOCTI B HOMIHATUBHO-KOMYHIKATHBHY JisUTbHICTD JIIOJAUHH TOSCHIOETHCS THM, 110, 00’ €KTUBHO BiZOH-
BAIOYH JIHCHICTH, CBIOMICTH CIIONydYae BimoOpaskeHi 00pasu 3 cy0’€KTHBHO-EMOLIHHUM CTaBIEHHSAM 10 HuX [7, c. 7-9]. Ycio
JIEKCHKY Cy4acHOI aHIJIIHCbKOI MOBM MOYKHA MOJUTMTH HA HEMAapKOBaHY €MOTHMBHICTIO i MapkoBaHy Helo. [Tepiia rpyma JeKCHKH
YHCJICHHIIIIA, 1110 TIOSICHIOETHCS IEPBUHHOIO (DYHKIIIEX0 MOBU — HOMIHATHBHOKO. J[0 11i€l rpymu BiTHOCUTHCS 1 ICKCHKA Ha3UBaHHS, 1
JIEKCHKa OITICY eMOIilf Ta eMOIIHUX cTaHiB. Jpyry rpymy cKIagaloTh eMOTHBH — MOBHI OJIMHHUIL, IPH3HAYCHI JUIS TUITI30BAHOTO
BHUPaXCHHS eMolliil. BracHe BOHM i CKIagaroTh JIGKCHYHHUN BiIUT eMOTHBHUX 3ac0o0iB MoBH [7, c. 100].

Emortiitauii cran — He nuiie oaHa 3 GopM BimoOpakeHHs TiHCHOCTI, (a came, BiIOOpaKeHHs CTABJICHHS 10 CBITY), aje i caM
€ 111 MOBH 00’ €KTOM BiIOOpa)KEHHS 1 TOMY PeeCTPYEThCS B MOBI TAKUMH HOHSTTIMU, SIK: joy, fear, happiness, sadness, anger,
exaltation, euphoria, disgust, etc. 111 HaliMeHyBaHHS €eMOLIMHUX CTAaHIB Y MOBI € BJK€ METAaeMOIISIMH, a HE CAMIMHU EMOIISIMU: 11e
X MOHSTIIHE MO3HAYEHHS. A SIKIIIO CJIOBO JIMIIE [T03HAYa€e, Ha3MBa€ MOIIif0, TO BOHO He eMoTHBHe. CeMaHTHKa TaKoro CJIoBa — e
BUKJIMKaHI HUIM 00pa3y MOYyTTS, a He caMe TTOUyTTs.

[HIIMMYU cioBaMu, IEHOTATUBHUM 3MICTOM HAa3B €MOLIHOTO CTaHy (IECKPHUIITHBHI CI0Ba) € 00’ €KTUBHI BIaCTHBOCTI €MOIIii,
KOMIIOHEHTA ii CeMi0JIOTiYHOT IIIHHOCTI — BUPAXCHHS €MOLIIHOTO CTABJICHHS B CEMaHTHII IIUX CJiB BiICYTHE. 3 I[i€i TOYKH 30Dy,
Ha3BH eMOLIIHOrO CTaHy € OJHOIUIAHOBUMH [4, c. 64], TOOTO BOHH He MalOTh EMOTHBHO-KBai()iKaTHBHOI CTPYKTYpH, SKa Ha-
KJIa/ianachk O Ha ICHOTaTUBHY CTPYKTYpy. HaBiTh sikOn Ha3BM eMOLIHOTO CTaHy CYNpPOBOIKYBAIHUCH 3HAKOM OKIIHKY (3arajbHO-
BU3HAHMM CHMBOJIOM €MOIIii), I1e He TpaHC(HOPMYBaJIO O IXHIO CEMAHTHKY B eMOTHBHUH THIL.

OnHiero 13 creru(piyHNX 03HAK EMOTHUBIB € iXHs 0c00MBa pehepeHIlis: BOHN He CIiBBITHOCATHCS Oe3M0CEPETHEO, SIK IHANKATHB-
Hi CIIOBA, 3 IPeIMETaMH 1 SBHUIIAMH IiiiCHOCTi. BOHM CIIBBITHOCATBCS 3 TUMI30BAHUMH €MOLISMH, SIKi BUKIMKAIOTHCS [IUMH Tpe.-
MeTaMH, a BKe 4epe3 II0 pe)epeHIIito — 3 MOHSITTSIM I1PO EeBHUN NPEMET, SIKHIf BUKJIMKAB eMOLIHE 710 HhOTo cTaBieHHs. Tol (akT,
110 B OUTBIIIOCTI CBOiH €MOTHBHA JICKCHKA Ma€ HEUTpasIbHI BIAMTOBIIHUKH, Yepe3 sIKi BOHAa MOKe OyTH TIOsICHEHA, BKa3y€e Ha iICHYBaHHS
TIEBHOTO MOHATTA 1 10T0 pizHE MOBHE BUPAXEHHS (HEWTpaabHE i eMOTHBHE CTAaBJICHHS JI0 OAHOTO i TOrO X MOHATTA) [7, ¢. 106].

Besnepe4no, iCHyIOTb I1E€BHI HOPMH BHKOPHCTaHHS €MOTHBIB Yy MOBJICHHI. Aule, yacTimre ix BimOip i peamizaris, a iHKomu it
OKa3ziaJlbHe TIOXO/DKEHHS BiIOYBAIOThCS CIIOHTAHHO 1 3aJI€KaTh BiJl COCOOY KHUTTS MOBIS. « EBpUCTHYHHI MOLTYK» TMOTPiIOHOTO
eMoTHBa a00 BiATIHKY OT0 eMOTHBHOI CEMaHTHKH, KU BUpaXka€ TIEBHE eMOLIlfHE CTaBJICHHS, 3aJIeKUTh He JIMIIE BiJ caMOi KO-
MYHIKaTHBHOT CUTYallii, ajie i Bix ocobwu, 1o ropoputs [10, c. 36].

Ha nymxy H. I'. Costo1oBHIKOBOI, €KOJOTIYHICTh KOMYHIKAIi MOJISATaE Y JOTPUMaHHI KOMYHIKATUBHUX Ta €MOTHBHHX HOPM
BUKOPHCTaHHSA MOBH [3, c. 5]. BuOip Tiei uu iHIIOT OAMHUII CMIIKYBAaHHA Yy MEBHIM KOMYHIKaTHBHIA CHUTYyalii 3aIeXUTh Bif aT-
moctepu crinkyBanusa. Ha nymxky H. ®opmaHOBCBKOT, 3aKOHOMIPHOCTI MOOYJOBU JiajOriuyHOT €IHOCTI («BEPTHKAIBHE)» Ta «TO-
PHU30HTANIBHE» PO3TOPTAHHS PEILTIK J1aJory) 3yMOBIICHI TICUXOJIHTBiCTHYHIME (hakTopamu [5, ¢. 94]. ®@. C. baneBny Bu3HAYa€e
MIPUPOJLY MOHATTS «aTMocepa CiKyBaHHs». Lle BaXIuBe MOHATTS NPOoLecy MiXKOCOOMCTICHOTO CIIKYBaHHS, SIKE XapaKTepU3ye
JIHI'BO-TICHXO0-COII0-KOTHITHBHI CTOCYHKH HOT'0 yYacHHKIB i pOpMY€eTHCS 3aBISIKH BIUIUBY JIHTBICTHYHHX (TOHY, PETiCTpY, CTUIIIO,
MOBHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMIICTEHIIi1), HEeJIIHTBICTHYHHX (TICHXOJIOTTYHHX, ICUXIYHUX, (i310JOTTYHHX, COLiaTbHUX, KOHCUTY-
ATUBHUX TOILIO) i KOTHITUBHUX (CIIPUIHATTS, OCMHUCIICHHS, OL[IHKU TOIIO) YMHHHKIB 1 SIKHii, y CBOIO Yepry, BILUIMBAE HA 3HAYHY
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KIUTBKICTB OocTaHHIX [1, ¢. 26-32]. Lle KoMIIeKCHA KaTeropis, sKa XapakTepu3y€e Mi>KOCOOUCTICHI 3B’ I3KH YYaCHHUKIB KOMYHIKaIii,
O1IBIIOIO0 MIPOIO 3ayinae HeTIHIBICTUYHI aCTMEKTH CIIIIKYBaHHs, ajie BIUIMBAE TAKOXK HA MO0 JIHIBICTHYHUH CKJIQJHHK Ta YCIill-
HICTh KOMYHIKaMii B isioMmy. B acniekTi po3ropTaHHs KOMyHiKaIlii BOHa MOXKe OyTH IpeACTaBIeHa TAKUM YHHOM: IHTEHIIIT MOBIIiB
— cTparerii CHJIKyBaHHS — MOBJICHHEBI aKTH — PETiCTPH — 1HMBITyanbHa MaHepa CIUIKYBAaHHSA — TOHAIBHICT CIIJIKYBaHHS — aT-
Mocdepa CIiIKyBaHHS [TaM camo].

Ha mymky B. I. lllaxoBcekoro ta H. I'. Co1o10BHIKOBOI, OJJHUM 3 IIPUHIUIIIB €MOTHBHOI JTIHTBOEKOJIOTII € MO3UIis, 3T1JHO
SIKO KOPUCTYyBayaM MOBH CIIiJI IHTEPHPETYBaTH COLIOKYJIBTYPHI KOHTEKCTH Y TE€PMiHAX MO3UTHBHOTO JOMIHYBAaHHS, OCKUIBKH
pi3HOMaHITHI KOMYHIKaTUBHI Ta EMOTHBHI BapiaHTH MOBH J03BOJISIIOTH peajizyBaTi (QyHKIi0 riiopudikaii (i HECeHHS MOBOIO)
[6]. BuxopuctaHHS Takol JeKCHKH IIIBUIIY€E CAMOOIIHKY YIACHUKIB KOMYHIKaii 1 € 3aII0pyKOI0 YCIIIIHOTO CIiNIKyBaHHA. ['apHe
MOBJICHHSI KOMYHIKAaHTIB CBITYUTH IIPO €TUYHICTh KOMYHIKATUBHOTO CTHIIIO, CYTh SIKOTO MOJISATae y MiABUIICHHI CAaMOOLIHKU YCiX
MapTHEpPIB CIIKYBaHHsA, a He y pUHIDKeHHI iH(opMarriero [9, c. 40—45]. Y npomy i mossirae CyTh eMOTHBHOT €KOJIIHTBICTHKH.

3Bakalouy Ha BUII[ECKA3aHE, MOKEMO 3pOONTH BUCHOBOK IIPO T€, 1[0 €KOJIOTIYHICTh KOMYHIKAIII] ITOJIsrae y TOTPIMaHHI KOMY-
HIKATMBHUX €THYHHX T4 EMOTUBHUX HOPM KOPUCTYBaHHS MOBOIO. ETHKETHI BUCIIOBJICHHS YTBOPIOIOTh PUTYaIbHI KOMYHIKaTHBHI
3HaKH, TOOTO iHACKCAIbHI OJMHMII, 10 BUHUKAIOTh B a0COIOTHO OJHAKOBIN (opMi B OJHMX 1 THX caMuUX yMoBax. ['0J0BHE iX
3aBJIaHHS — YCTaHOBJICHHS MO3UTHBHUX B3a€MO3B’3KiB M’k KOMyHikaHTaMmH. L1 B3aeMO3B’13KH, SIK IPABHJIO, MAIOTh O0OMUIBHHUI
XapakxTep, 1 B aiaso3i oH1 1 Ti % OXUHMLI OEpyTh Y4acTh K iHIIaJdbHI Ta PEAKTUBHI PEIUTIKU. B aHTTilichKiil MOB1 IHTOHALIHHIHA
PHUCYHOK € Ti€to 023010, Ha SIKif IPYHTY€EThCSI BIZIMIHHICTh MiXK CTUMYJIOM 1 peakii€ro. [0 eTHKeTHIX BUCIIOBIIFOBAHb 3/1¢O1TBIIIOTO
BIZIHOCATBCSI ()OPMYJIH TIPUBITAHHS, IPOIIAHHS, BUCIOBIIOBAHHS BIISTYHOCTI, [T030POBJICHHS TOIIO. XapaKTepHUMHU TXHIMHU 03Ha-
KaMH# € Te, 10 BOHU (OPMYIOTh CBOEPIIHY €THKETHY paMKy CIUIKYBaHHsI, BUKOHYIOYM KOMYHIKATHBHY i anmelsiTUBHY (QYHKINT
— BCTAHOBJICHHSI, TIPOJIOBXKEHHS UM 3aBEPILICHHs KOHTAKTy MK y4aCHHKaMM CHUIKyBaHHs. Tak, pearyBaHHSIM Ha BJSTYHICTH BH-
CTYMAIOTh BUCIIOBIIOBAHHS: [t’s a pleasure/ My pleasure, nanpuknan: Thanks for your call — My pleasure, hbopMynu IpUBiTaHHS
a00 BUCIIOBIICHHS 33/10BOJICHHS TUIY Pleasure!; It’s a pleasure; My pleasure!

AHai3yrouH €TUKETHI BUCIIOBICHHS i3 cemamu ‘happy’, ‘glad’, My ailiuim BUCHOBKY, 10 HE BCI BOHU € BUPa3HUKAMH Pajioc-
Ti, OCKUIBKH CYITyTHI IM €KCTPaTiHIBICTUYHI €IEMEHTH CBiYaTh, IO IX B)KMBAaHHS BHKIMKAHE BUMOTAMH HAI[lOHATBHO-KYIIBTYP-
HOI crienndiku MOBICHHEBOI TIOBEIIHKY, a He emMouismMu. Harmpukmaa:

Then Ed Fromme bustled out of his office and rushed up to him with a false smile masking his true feeling — whatever they might
be. «Glad you're herey, he said [11, c. 241].

Merta 0OpaHOT MOBLIEM CTpaTerii — He BUPaKSHHsI MOIIii, a rapMOHI3allis CIIJIKYBaHHsI, AEMOHCTpAIlisl CITbHOCTI TOTIISIIB,
MOYYTTIB, CTABJICHb TOLIO.

«I hope there are no hard feelings, Mr. Torrance. There is nothing personal in the things I have said to you. I only want what'’s
best for the Overlook. It is a great hotel. I want it to stay that way.»

«No. No hard feelings». Jack flashed the PR grin again, but he was glad Ullman didn’t offer to shake hands. There were hard
feelings. All kinds of them [12, c. 3]. OOpaHa KOMyHIKaHTOM CTpATEris IIOBHOI 3TOJIH, X0 1 BCYIEped pealbHIM ITOYYTTSIM, ajie BCE
X TaKH CIIPSMOBAHA Ha JIOCSATHEHHS B3a€MHOCTI Ta B3a€MOPO3YMiHHS.

VBara 10 CIiBpo3MOBHHKA — 1€ OJHA 31 cTpareriii aHriiicbkoi BBiwmMBocTi. Ha Hamry nymKy, eMOLiiHI OI[iHHI PeIuTiKy i,
repeayciM, KOMIUTIMEHTH € CBOEPITHIMH KOMYHIKaTHBHUMH ITOJIApyHKaMH, SKUMU OOMIHIOIOTBCSI aHTUIIHChKI KOMYHIKaHTH (You
look smashing! / Cool dress! / You're so smart! / He’s absolutely fantastic!). OCKiibKH TaKe CIIJIKYBaHHs Ma€ MO3UTUBHY EMOTHB-
HICTB, TO MOYXHA CTBEPJKYBAaTH, 1110 BOHO € €KOJIOT1YHHM.

Pa3oM 3 THM, OCKIJIBKU JTOBEICHO, IO MO3UTHBHO MapKOBaHa EMOTHBHA KOMYHIKAI[isl € €KOJIOTTYHOI0, MOKEMO IIPUITYCTHTH,
110 HETATUBHO MapKOBaHEe EMOTHUBHE CIIIKYBaHHS Oy/ie HeeKoJIOriYHUM. JI0 HEeKOIOriYHOTrO CIIIIKYBAaHHSI MOXKEMO BiJJHECTH BHU-
KOpHCTaHHs HEraTHBHOI OLIHKH aJjpecaTa, HaHeCEeHHs 00pa3, KOMyHIKaTHBHE IIepeOMBaHHS MOBJICHHS, HETOJICPAHTHICTb, EMOIIili-
HY HEY3TOJIKCHICTh, HeaJeKBaTHY TOHAIBHICTh CIUIKYBaHHS, HOPYIICHHS KOMYHIKATHBHOT'O KOJEKCY, TPyOOIIi TOLIO.

«There’s more here, I'm afraid. It may be painful to you. Your son seems to believe you two have seriously contemplated
divorce. He spoke of it in an offhand way, but only because he believes you are no longer considering it.»

Jack’s mouth dropped open, and Wendy recoiled as if slapped. The blood drained from her face.

«We never even discussed it!» she said. «Not in front of him, not even in front of each other! We-» [12, c. 45]. Y BulieHaBeseHOMY
TIPHUKIIAJI OOJIIOUICTh Ta AENIKATHICTh TEMU PO3MOBH BHKIIMKAE HEa/IeKBaTHY TOHAIBHICTh CIUIKYBAaHHS Ta EMOLIHHY HEY3TOJDKEHICT.

«You hit him, you bastard!» Wendy cried. «You dirty bastard!»

She grabbed his other arm and for a moment Danny was pulled between them [12, c. 186].

OO6pana MOBIIEM cTpateriss KOHQPOHTAMIi CIpsIMOBaHAa Ha CTBOPEHHS JUCKOM(OPTHOI KOMYHIKQTHBHOI CUTYalil, sKa IpH-
3BOAMTH JO AWCKPEIHTAIli agpecara depe3 3aCTOCYBaHHS TaKTHK 3BHHYBAuCHHS Ta MpHHIKEHHS. OOpaHi MOBIEM iHBEKTHBH
MOPYLIYIOTh MOBHI HOPMH Ta CBiAYaTh IIPO HEEKOJIOTIYHICTh CIIIKYBaHHS, OCKIIBKH SIK aJpecaT, TaK 1 apecaHT Mo4yBalTh cede
HEKOM(OPTHO Y KOMYHIKaTHBHOMY CEpPEJIOBHII, 110 CKIIAJIOCS.

Criuparodnch Ha BHIICHABEICHI MPUKIAIH, MO)KEMO CTBEPDKYBATH, IO HEraTHBHI €MOIIi1 yYaCHUKIB KOMYHIKaIlii pOPMYIOTh
KOH(TIKTHI KOMYHIKaTHBHI cuTyaii. 3 iHIoro 60Ky, KOH(IIKTHI CUTYyail, 3aBJsSKH CBOTH HEraTHBHIN €HEPreTulli, CTHMYIIIOIOTh
HETaTHBHI €MOIIi1 KOMYHIKaHTIB.

TaxuM 9MHOM, MOYKEMO CTBEP/IKYBATH, III0 EMOTUBHICTh € TOJIOBHIM KPUTEPIEM €KOJIOTIYHOCTI CIIUIKYBaHHA. BClo eMOTHBHO
MapKOBaHy KOMYHIKaIlil0 MOXHa MOAUINTH Ha ‘€KOJIOTi4HY’ Ta ‘HeeKosioriyny’. CTyNiHb €KOJOTIYHOCTI 3aI€KHUTh Bijl TO3UTHB-
HOTO / HETaTUBHOTO 3apsiIy eMOIiH. Y MO3UTUBHO MapKOBaHiH (‘eKOJIOTIYHIN’) KOMYHIKaTUBHIN CUTYyaIlii MOBEI(b OTyBaETHCS
KOM(OPTHO, a y HETaTHUBHiH (‘HEeKOIOTIYHIN ") IepeKUBA€E TIEBHUI TUCKOMMOPT. Y MoJanbInX JOCTIHKCHHIX TIAHY€EThCS 311~
CHEHHs PO3IJIAY KOJOTIYHUX KOMYHIKaTUBHUX CTpATeriid.
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KOMIT'IOTEPHA IIJIMOBA AHIJIICbKOI MOBH TA ICTOPIS if ®OPMYBAHHS

Cmammio npuceaueno 00CIiONCeHHIO KOMN T0MepHOT niOMOBU aAHRNIICLKOT MOBU, BUSHAYEHHIO CIAMYCY MA HAOAHHIO
xapaxmepucmuxu it 0OuHuyb. Y cmammi 3’aco8ano posdiscHocmi mixe OA308UMU NOHAMMAMU “"NIOMOBA» MA «MO8A Ol
cneyianbHux yineiy, Hagoo0amMbcsi Maxkodic ix deginiyii. Ocobaugy yeazy npucesueno 00CiONCeHHIO iCmopii ma emanis po3-
BUMKY KOMN TOMepHOI NiOMO8U, eKCMPanine8aIbHUX akmopis it popmysants ma po3noscioOMCeHHs 8 AH2IOMOBHOMY CBINi.
Busznaueno maxooic ghakmop eniugy inmepHem-cgepu Ha IHHOBAYINHI NPOYECU AHIUCLKOL MOBUL.

Kntwouosi cnosa: aneniticoka mosa, emanu (hopmy8anHs, iCmopis po36UmKy, KOMN 10OmMepHa niomosa, Mosa 0isi Cneyiaib-
HUX yinetl, chepa KoMn 1OMepHUX MEexXHOL02I.

KOMITBFOTEPHBIH IT OIBA3BIK AHI. VIHHCKOI'O A3bIKA H HCTOPHA ET'O ®OPMHPOBAHHA

Cmambpst nOCeAUEHA UCCIeA0BAHUI0 KOMNLIOMEPHO20 NOOBAZLIKA AH2IUICKO20 A3bIKA, ONPEOCNeHUI0 CIAmycd u npe-
Q0CMABNEHUI0 XAPAKMEPUCTIUK €20 eOUHUY. B cmambe blsAcHAI0mes: pasziuyust Medicoy 6a308bIMu NOHAMUAMU «NOOBAIBIKY
U «S3bIK OJISl CNeYUANbHBIX Yellelly, makce npueoosames ux oegunuyuu. Ocobennoe sHUMAHUEe YOeasiemcs Uccie008aHuU0
uCmopuu U dManog pazeumusi KOMIbIOMEPHO20 NOOBA3BIKA, IKCMPATUHSEAILHBIX (PAKIMOE €20 (PopMUposanus u pacnpo-
cmpanenus 6 anenoazoiunom mupe. Onpedensemcs marice (haxmop enusHUs uHmepHem-cepvl Ha UHHOBAYUOHHBLE NPOYeC-
Cbl AH2IUTICKO20 A3bIKA.

Kniouesvle cosa: anenuiickuil A36iK, 5mansl GoOpMUpoSanus, UCMOopust PA36Umust, KOMNbIOMepHblil NOOBI3ZLIK, A3bIK OIS
cneyuanbHwlx yeneu, cghepa Komn 1omepHulX MmexHoI02Ul.

COMPUTER SUBLANGUAGE OF THE ENGLISH LANGUAGE AND THE HISTORY OF ITS FORMATION

The article is devoted to investigation of computer sublanguage of the English language, identification of the status of
its units. Differences between notions «sublanguage» and «language for special services» are clarified in the article, their
definitions are given. Special attention is paid to the investigations of the history of development of computer sublanguage,
extralingual factors of its forming in the English-speaking world. Computer terminology appeared in the late thirtieth of the
previous century. The development and constant updating of computers lead to the advent of the new sphere of scientific and
technical knowledge — the sphere of the computer science or technologies. This sphere and its notions needed to be designated.
Due to this a huge number of terms which lately made up the sublanguage of the computer science appeared in the English
language. The process of the computer terminology forming was spontaneous at first. Its regulation and normalization began
only in seventieth years of the twentieth century with the final formation of the computer science as a scientific discipline and
its achievements and results fixation in different kinds of scientific and popular-scientific literature. Personal computers and
the Internet caused the appearance of new lexical units that enriched the computer sublanguage.

Key words: the English language, stages of formation, history of development, computer sublanguage, language for spe-
cial purposes, the sphere of computer technologies.

Xova Ha CHOTOJHIIIHIA [IEHb Y JIHTBICTHLI ICHYE JOCTAaTHS KUIBKICTh HAayKOBHX IIpallb, MPUCBSYCHHUX JOCIIHKESHHIO
KoMIT toTepHoi miaMoBH [1; 3; 5; 13; 14], mpoTe if joTenep 0CTaTOYHO HE BU3HAUYCHO il CTaTyc, CKJIajl OJIMHHUIIb, SIKi 10 HEl BXO/ISATh,
BJIAHHSI SIKOi MOJIATAIOTh HE TUIBKY B HA/IaHHI 3arajibHOI XapaKTePUCTUKK KOMIT FOTEPHOI MiJIMOBH Ta Bu3Ha4YeHHI (axTiB 1i Gpopmy-
BaHH Ta PO3MOBCIO/PKEHHS, aJie 3’sICyBaHHI CKJIay 11 OJIMHUIIb, TOCIIDKEHHSI TX JIIHTBICTUYHOTO cTaTycy. MaTepiajioM cTarTi € Ha-
YKOBI Ta HAyKOBO-TIOMYJISIPHI Mpalli, TPUCBSYCHI JOCIIKSHHIO TUTAHHS MTOSBU Ta PO3BUTKY KOMIT FOTEPHOT IiZIMOBH Ta ii OTUHUII.

3 NpUBO/Y BUHUKHEHHS MOHATTSI «KOMIT IOTEpHA i JMOBa» ICHYIOTh Pi3HI IyMKH. 3TiZHO 3 OJHIEI0, [Ie OHATTS 3’ IBUIIOCS
OJTHOYACHO 3 BHHAXOJOM 1 NMOLIMPEHHSIM eNeKTpOHHO-00uncmoBanbHux MamuH y CHIA y XX cromirri [10, c. 56]. Binnosin-
HO 10 1HIIO1, TIOHATTS BUHUKIO y 80-Ti pokn XX CTONITTS B 3B’ 3Ky 3 MIOYATKOM «MiHIKOMIT FoTepHOI epm» [12, c. 16]. 3aramom
KOMIT' IOTepHa I1i/]MOBa BBKAETHCS 3aCO00M MHCHMOBOIO W YCHOTO CHUIKYBAaHHS Pi3HHX TPYIl JiIofeil y chepi KoM IoTepHHX
TEXHOJIOTIH [5, c. 6].

CHHOHIMaMH /10 TepMiHa «KOMIT TOTEpPHa MiJIMOBa» € TaKOX OAMHUII cyOMoBa [1, c. 95], MmeTamoBa CBITY KOMI IOTEPHUX
TexHosori [8, c. 35], komm’totepHuuii [2, c. 12] Ta Intepuer-nuckype [4, c. 162], moBa Intepuery [4, c. 163], mo BuUKOpHCTO-
BYIOThCS YKPaTHCHKMMHU Ta POCIHICBKUMMU JITHTBICTaMU y HayKOBI JIiTepaTypi BIANOBIAHOI TEMaTUKY. B aHIIIOMOBHHMX HAayKOBHX
JDKeperax Uil BU3HAUCHHS KOMIT IOTEPHOI IiIMOBH 3aCTOCOBYIOThCS TEPMIHU: e-language, netlingo, e-talk, geekspeak, netspeak,
weblish, language centaur [324, c. 34], a KOMyHIKaTUBHHI TpocTip #foro ¢yHkiionyBanHs HasuBaTh KOK (xomm’roTepHO-
OTIOCEePEIKOBAHOK KOMYHiKariew) [14, c. 12].

CHHOHIMOM TepMiHa «ITiIMOBa» BBAXKAETHCS TAKOXK TEPMIH «MOBa UIs CreianbHUX winei» (LSP — Language for Specific
Purporses), skuit BHHUK B aHTJIOMOBHHX KpaiHax JUisl TO3HAYCHHs] MOBH HayKH Ta TexHikH [13, c¢. 12]. I xoua pi3HULs B 3HAYCHH]
BKa3aHHUX TEPMiHIB € HEBEJIUKOIO, IIPOTE, MIATPUMYIOUH 3 IIbOTO NpUBOAYy ToUKy 30py T. H. XomyToBoi [9, c. 96-97], BBaxkaemo,
10 IIi TEPMiHU HE MOYKHA OTOTOKHIOBATH, 1X Tpeba pO3TIIsiIaTh B PaKypci «4acTHHA — IIiJIe», OCKITBKH TEPMIH «IIiIMOBa» BHUKO-
PHCTOBYETBCSI CTOCOBHO MOBH Oy /1b-5IKOT CrieniajbHOT cpepy 3HaHb i AiSTIBHOCTI JIOAWHH, B TOM 4ac K TEPMiH «MOBa ISl CIeLi-
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